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Bluetooth 4.1 Audio Receiver | UserManual
SPECIFICATIONS

Bluetooth Version Va1

Frequency Range 2.4GHz

Bluetooth Mode HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Bluetooth Range up to 30 feet

PRODUCT DIAGRAM

1. Microphone

2. Previous Song/ Volume Down
Indicator

Next Song/Volume Up
Multifunction Button

USB Cable

3.5mm Audio Cable
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SETTING UP HANDS-FREE KIT

Fix the receiver on the best position of the car.

Plug the USB cable to your car charger to get power

Plug the 3.5mm audio cable to the AUX-in jack of your car.
Pair the receiver to your smart device

Adjust the car radio to AUX in mode

Now you can enjoy your music through the car stereo system.
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POWER ON/OFF THE RECEIVER

Power on: Plug the USB cable of the receiver to your car charger,
the blue light indicator flashes quickly.

Power off: Pull the USB cable out from your car charger

PAIR TO YOUR SMART DEVICE

1. Before using the receiver for the first time, you must pair it with
your smart device

2. Plug the USB cable of the receiver to your car charger, the blue
light indicator flashes quickly.

3. Turn on the Bluetooth function of your smart device.

4. Search for the Bluetooth devices and select "BT4805"

5. Enter the code "0000" if needed.

6. Ifparing is successful, the blue light indicator will be on allthe time.

Remark

It will connect to the last paired smart device automatically when it's

turned on next time. (Please make sure the Bluetooth function of your

smart device is turned on before turn on the receiver.

CONNECT TWO BLUETOOTH DEVICES AT THE SAME TIME

1. Pair the Bluetooth receiver to the first smart device

2. After pairing successfully, turn off the Bluetooth function of the
first smart device. It will enter pairing mode again

3. Pair the Bluetooth receiver to the second smart device.

-

After pairing successfully, turn off the Bluetooth function of the
second smart device

Turn on the Bluetooth function of the first smart device. Select the
"BT4805" and connect.

Turn on the Bluetooth function of the second smart device. Select
the "BT4805" and connect.

Both of the two smart devices will connect with the Bluetooth
receiver at the same time.

Remark

If you want to switch different smart device to listen music, please
pause the music of the first smart device, and then play the music
on the second smart device, it will switch to the music of the second
smart device after a few seconds.

ANSWER A CALL

For iPhone users:

Selection 1: Press the multifunction button.

Selection 2: Press the “Answer” button of your iPhone and check
your iPhone call menu. Click the audio source and select the "BT4805"
For Android Users: (such as Samsung, HTC, Sony, etc.)

Selection 1: Press the multifunction button.

Selection 2: Press the “Answer” button of your phone

HANG UP A CALL
Press the multifunction button,

REJECT A CALL
Press the multifunction button until you hear the sound “toot” and
then release.

REDIAL THE LAST CALL
Double press the multifunction button.

VOICE DIALING
Long press the multifunction button for about 4 seconds. (Please make
sure your phone support voice dial.)

PLAY MUSIC
When you are listening to the music, you can press the buttons “Play,
Pause, Previous Song, Next song” to select your optimal performance
or control the volume

1. Play/Pause: Short press the mulmuf\dwﬂ button.

2. Next Song: Short press the button”

3. Previous Song: Short press the button “

4. Volume Up: Long press the button”
5. Volume Down: Long press the butto

PACKING LIST

1x Bluetooth music receiver
1x User Manual

1x3.5mm Audio Cable

Deutsch
Bluetooth 4.1 Audio Empféanger | Gebrauchsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Bluetooth Version V4l

Frequenzbereich 2.4GHz

Bluetooth Modi HFP/HSP/A2DP/AVRCP.
Bis zu 10 M

DIAGRAMM VOM PRODUKT

1. Mikrofon

2. Vorherige Thelausiarke
reduziere

3 Anze\ge\zmpe

4. Nachster Titel/Lautstarke zunehmen

5. Multfunktionstaste

6. USB-Kabel

7. 3.5mm Audiokabel

EINRICHTEN DER FREISPRECHEN

1. Fixieren Sie den Empfanger auf die beste Position im Auto.

2. USB Kabel in KFZ-Ladegerat einstecken.

3. Stecken Sie das 3.5mm Audiokabel in AUX-in Buchse im Auto ein.
4. Paaren Sie den Empfanger mit Inrem Gert.

5. Stellen Sie das Autoradio auf AUX In Modus ein.

6. Jetzt konnen Sie Ihre Musik durch die Auto-Stereoanlage geniefien
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EIN-/ AUSSCHALTEN DES EMPFANGERS

Einschalten: Stecken Sie das USB Kabel vom Empfanger in
FZ-Ladegerat ein, die blaue Lichtanzeige blinkt schnell

Ausschalten: Ziehen Sie das USB Kabel aus dem KFZ-Ladegerat

aus.

PAAREN SIE MIT IHREM INTELLIGENTEM GERAT

Vor einer ersten Verwendung des Empangers misssen Sie ihn
mit Ihrem intelligenten Gerat paaren

Stecken Sie das USB Kabel vom Empfanger in KFZ-Ladegerat
ein, die blaue Lichtanzeige blinkt schnell

Schalten Sie die Bluetooth Funktion Ihres Geréies ein

Suchen Sie die Bluetooth Geréte und wahlen Sie ,Bt4805"
Geben Sie den Code ,0000” bei Bedarf ein.

Wenn die Paarung erfolgreich ist, will die blaue Anzeigelampe
immer leuchten

Bemerkung

s will autoratisch mit dem zuletzten verbundenen Gerét verbinden,
wenn er eingeschaltet wird(Bitte stellen Sie sicher, dass die Bluetaoth
Funktion Ihres Gerétes ein ist, bevor Sie den Empfanger einschalten.)
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GLEICHZEITIGE VERBINDUNG MIT ZWEI BLUETOOTH GERATE
Paaren Sie den Bluetooth Empfanger mit dem ersten Gerat
Nach der erfolgreichen Paarung schalten Sie die Bluetooth des
ersten Gerates aus.

Paaren Sie den Bluetooth Empfanger mit dem zweiten Gerét
Nach die erfolgreichen Paarung schalten Sie die Bluetooth des
Zweiten Gerates aus.

Schalten Sie die Bluetooth Funktion des ersten Gerates ein
Wahlen Sie ,BT4805" und Klicken Sie auf ,connect”.

Schalten Sie die Bluetooth Funktion des zweiten Geréies ein
Wahlen Sie ,BT4805" und Klicken Sie auf ,connect”.

Die beide intelligente Gerate wollen gleichzeitig mit dem
Bluetooth Empfanger verbinden.
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Bemerkung

Wenn Sie zwischen beiden Gerate umschalten machten, die Musik
zu horen, pausieren Sie bitte die Musik des ersten Gerates und
dann spielen Sie die Musik des zweiten Geréate ab. Es wird in Musik
des zweiten Gerates nach ein Paar Sekunden umschalten

EINEN ANRUF BEANTWORTEN

Fir iPhone Benutzer:

Auswahl 1. Driicken Sie die Multifunktionstaste.

Auswahl 2. Driicken Sie die Taste,Antwort” Ihres iPhones und
checken Sie das Men fir Telefonat Ihres iPhones. Suchen Sie die
Audio-Quelle und wahlen Sie ,Bt4805"

Fiir Android Benutzer (2.B. Samsung, HTC, Sony usw.):

Auswahl 1. Driicken Sie die Multifunktionstaste.

Auswahl 2. Driicken Sie die Taste ,Antwort” Ihres Phones.
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EINEN ANRUF BEENDEN
Driicken Sie die Multifunktionstaste.

EINEN ANRUF ABLEHNEN
Driicken Sie die Multifunktionstaste und lassen Sie die frei, bis Sie
die Stimme “toot” héren

WIEDERWAHL DES LETZTEN ANRUFS
Driicken Sie die Multifunktionstaste zweimal

SPRACHWAHL
Driicken Sie die Multifunktionstaste fiir etwa 4s. (Bitte stellen Sie
sicher, dass Ihr Handy iiber die Funtion von Sprachwahl verfigt)

ABSPIELEN VON MUSIK

Wenn Sie die Musik haren, kénnen Sie die Tasten “Play, Pause,
Previous Song, Next song ” driicken, die optimale Performance zu
wahlen und die Lautstarke zu kontrollieren

1. Abspilen/Pausieren: ricken ie die Mulnkiionstaste kurz
2. Nachster Titel: Drilcken Sie die Taste"” kur.

5 Vorheriger Tuek: Dricken Sie die Taste-vekurz
4. Lautstarke zunehmen: Driicken Sie die Taste"s” lange.
5. Lautstarke reduzieren: Driicken Sie die Taste“we” lange

LIEFERINHALT

1x Bluetooth Musik Empfanger 13,5 mm Audiokabel

1x Benutzerhandbuch

Francais
Récepteur audio Bluetooth 4.1 | Manuel d'utilisation!
SPECIFICATIONS

Bluetooth Version Va1
Gamme de fréguences 2.4GHz
Mode Bluetooth HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Gamme de Bluetooth To 30 feet
PRODUCT DIAGRAM 12345 6 7
1. Microphane
2. Chanson précédente / reduire
le volume
3. Indicator
4. Prochaine chanson augmenter le volume:
5. Bouton multifunctionnel
6. USB Cable
7. 3.5mm Audio Cable

CONFIGURATION DU KIT MAINS LIBRES
Fixer le récepteur sur la meilleure position de la voiture.
Branchez le cable USB & votre chargeur de voiture pour
obtenir |'alimentation.
Branchez e cable audio 3,5 mm & la prise AUX-In de votre vaiture.
Assaciez le récepteur a votre appareil intelligent.
Réglez I'autoradio sur AUX en mode
Maintenant, vous pouvez profiter de votre musique a travers le
systéme stéréo de voiture. Remarque: Dans la plupart des cas,
I2 qualité sonore est excellente.
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MARCHE / ARRET DU RECEPTEUR

MARCHE : Branchez le cable USB durécepteur & votre chargeur
de voiture, le voyant lumineux bleu clignote rapidement.
ARRET : Retirez le cable USB de votre chargeur de voiture.

APPAIRER A VOTRE DISPOSITIF INTELLIGENT

1. Avant d'utiliser le récepteur pour la premitre fois, vous devez
I'assacier a votre appareil intelligent.

Branchez le cable USB du récepleur & votre chargeur de
voiture, I'indicateur lumineux bleu clignote rapidement.
Marcher le fonction de bluetooth de votre appareil intelligent
Chercher le bluetaoth appareil et choisir "Bt4805"

Entrer le code "0000" si nécessaire.

Si l'appariement est réussi, I'indicateur lumineux bleu s'allume
en permanence

Remarque:

Il se connectera automatiquement au dernier appareil intelligent
couplé lorsqu'l sera allumé la prochaine fois. (Assurez-vous que la
fonction Bluetooth de votre appareil intelligent est allumée avant
d'allumer le récepteur.

avew

CONNECTEZ DEUX APPAREILS BLUETOOTH EN MEME
TEMPS

1. Pairez e récepteur Bluetooth sur le premier périphérique intelligent
© Une fois e couplage effectué, désactivez la fonction Bluetooth

du premier périphérique intelligent. Il entrera de nouveau en mode

de jumelage

Associez e récepteur Bluetooth au deuxieme périphérique intelligent

Une fos e couplage effectut, désactivez a onction Bluetooth

du deuxieme périphérique intelligen

4. Activez la fonction Bluetooth du prermpr périphérique intelligent.
Sélectionnez le «BT4805 et connectez.

5. Activez a fonction Bluetooth du deuxieme périphérique intelligent
Sélectionnez le «BT4805» et connectez.

SUSPENDRE UN APPEL

Appuyez sur Ia touche multifonction

REJETER UN APPEL

Appuyez sur la touche multifonction jusqu'a entendre le son 'toot’,
puis relachez

REDAYER LE DERNIER APPEL
Appuyez deux fois sur la touche multifonction.
NUMEROTATION VOCALE

Appuyez longuement sur la touche multifonction pendant environ
4 'secondes. (Assurez-vous que votre téléphone prend en charge

6. Les deux apparelsiteligents se connectent ément au
récepteur Bluetooth

Remarque:

Sivous voulez changer de périphérique intelligent pour écouter de
2 musique, sl vous plait pause |a musique du premier périphérique
intelligent, puis de jouer la musique sur le deuxieme périphérique
intelligent, il passera a la musique du deuxieme périphérique intelligent
aprés quelques secondes

REPONDRE A UN APPEL

Pour les utilisateurs d'iPhone

Sélection 1: Appuyez sur Ia touche muktifonction

Selection 2: Appuyez sur le bauton "Réponse” de vatre iPhone et

vérifiez votre menu d'appel iPhone. Cliquez sur la source audio et

sélectionnez le "Bt4805"

Pour les utilisateurs Android: {tels que Samsung, HTC, Sony, etc.)

Sélection 1: Appuyez sur la touche multifonction

Sélection 2: Appuyez sur la touche "Réponse” de votre téléphone.
®

la vocale.)
JOUER DE LA MUSIQUE

Lorsque vous écoutez la musique, vous pouvez appuyer sur les
boutons «Lecture, Pause, Chanson précédente, Chanson suivante»
pour sélectionner vos performances optimales ou controler le
volume

1. Lecture / Pause: Appuyez briévement sur Ia touche multifonction.
2. Chanson suivante: Appuyez briévement sur le bouton”»
3. Chanson précédente: Appuyez briévement sur le bouton” e
4. Volume Monter : Appuyez longuement sur le bouton* s *

5. Reduction du volume: Appuyez longuement sur le bouton‘ie”

PACKING LIST
1x récepteur de musique Bluetooth
1x cable audio 3,5 mm

1x Manuel d'utilisation
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FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.



